Lautilidad
del deseo
deJuan Villoro

Paginad

Fantomas ~ Lareposiciénde
noserinde  “LaTerquedad”

Pégina2 Pégina3

‘SUPLEMENTO LITERARIO TELAM | REPORTE NACIONAL ANO7 | NUMERO 318 | JUEVES 4 DE ENERO DE 2018

serunviajeal exi-
lio, un vizje al fin

aj eros -1 -

da,elhogar,lacomunidadoinclusoel di-
nero. A vecy

o que naufraga esla mira-
da. De esteriesgo, siempre vital ymévil,

senutre el relato del viajero.
3 Desde Homero, Marco Polo, Dante
5 ol mismo Cervantes,la errancia ha da-
do un tema y una forma de narrar. En

nuestro medio, publicaciones recientes,
hiclo de Federico Bianchini, Mami In-

Comono EEE=EE

nauﬁa gar o vucolavigncs d s s cn

da, 25 dias encerrado en el

Sibienlos destinos se multplican ca-
da vez mis, nuestra tradicion ha sabido

enla

ta mitad del siglo

distancia EiEEE

ss0adoradas, minca dejaron desermo-

El viaje suele pensarse como Elvisjea Orienteapareci6 como des-
- vio a ese trayecto cultural de fndole co-

ura ganancia. Ir a lugares lonial. Itinerario excéntrico para el ar-
PHr B . &2 ‘gentino,laidaal Este sumabaaa distan-
desconocidos, conocer cia geogrifica,una carenciade anteceso-
’ es.Lafalta dé una rucalieraria genero

culturas exéticas, ver otras mayor soltura en ladescripcion, a pesar
dequeno eximit aalgunos escritores de

realidades, puede generar ciertos orientalismos: en el imaginario

Jas antipodas quedaron retratadas sen-
s60 Falicidad: e

interés,
ticas de emperadores o zares, asi como
en fin, provecho. Pero, después el discurso de la izquierda ma-
ped sobre ellas a escenografia el para-

también es cierto que el

mévifnientoll&vh e simhismo VWV g ko 9
4 p _ fia,unafuera de ngaral cualindagar pa-

una inseguridad asociada a la :L\mlumprc%unt.mt\nhmlnp‘mpu\
e erramicntas de compresicn. “Al poco
amenaza de pérdida. tiempo de estar en Moscd un turista



El periodistay escritor Pablo Chacn, colaborador de
varios medios y redactor de la seccitn Cultura de la

agencia Tlamen st nstanciasdesde s cécaca el

‘como "El espia” y 1 grano del inviemo’; las niovelas “La
ms‘mema‘ ¥ “Digestion lenta":y los ensayos “El misterio
rgentino” e “Historia universal delinsomnio”, entre otros.

cerebrovascular severo en su ciudad natal, Mar del Plata
Habia nacido el 27 de diciembre de 1
Su produccion literaria incluye, entre atros, poemarios

o
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labor

suplementos culturales de los diarios Clarin, Perf, La
Nacidny Pagina/12, y en varias revistas entre ellas, Diario
de poesiay Trespuntos.
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Alo largo del afio 1854
el diario La Patrie, de
Parfs, publicé las
aventuras de

le”. A partir

Fantomasnoserinde

oy muy pocos re-
cuerdan a Ponson

duTerral, pesea que
avelassignifica

ron el pasodelanovelagéticaal
Tetin,y su personaje el primer h
roe m(n]unn de Ias historias de
5. Fue, ademis, el proto-

tipo e atron dosadronce o
“Arsenio Lupin”, creadoppor
Maurice Leblanc y Chéri-Bibi,
ereadopor Gaston Leroux. Lapri-

de su cuarta novela, el
ladrén creado por
Pierre Alexis Po

son
du Terrail continuaba
robando, pero ahora
s6lo se quedaba con el
dineroy las joyas de los
poderosos.

protagoniz6 Arsenio Lupin, apa-
recid en el n° 6 de la revista Je Sais
Toutel 15 de julio de 1905. Lupin
eraunladrén deguante blanco,un
caballero del robo, que leos esta-
ba de ser una criatura malvada.

Tampocoloera Chéri-Bibi,quien
encarcelado porun crimen queno
cometiera, logr huir del calabo-
20,y por medio de una cirugia es-
tética adoptar b cara del verdade-
ro asesino. A partir del 5 de abril
hasta el 4 de agosto de 1913 las
aventuras de Chéri-Bibi se publi-
caron diariamente en el diario Le
Matin,E] personaje, un ladrén in-
geniosoy simpitico, teniamuchos
rasgos de “Rocambole” y de “Ar-
senio Lupin”,lostresessbanenla
vereda de enfrente de la ley, pero
eran cordialmente aceptados por
suinmensamasa de lectores

Por época,el.

o leyo Fan-

£Cul era la imagen fisica del

mis: convocd a Pierre Souvestre
farcel AlL o

finitivamente le quedd a este te-

ouvestzey
Allain ob describirl

fueal frente, coandoregrescon-
nlas barba-
ridadesdelcaballero del malsaun-
que no tan en solitario: twvo la
gentileza de casarse con la viuda
de quien fuera su socio y amigo:
Pierre Souvestre. Por entonces,l
héroe que habian creado era una
eriaturade culto. Fue pintado por
Juan Gris y por René Magritte,
En 1913 Louis Feuillade lo llevé
al cine en un serial de cinco capi-
tulos. Un afio antes, Guillaume
Apollinaire habia fandadola*So-
ciedad Amigos de Fantomas”, y
sostenia que ¢l despiadado asesi-
“una de las obras mis sub-
yugntesqueexisten”. Porsupar-
te,Jean Cocteau seial el absur-
doy esplendor de Fantomas”y
Blaise Cendrars la considers *la

Encidamoderna” También Paul
Aragon, Raymond Queneau y
Pablo Neruda confesaron su fer-
vor por estacriatura diabdlica Ju-
lio Cortizar pusodelrevésal per-
sonaje: en su obra “Fantomas
contra los vampiros multinacio-
nales” lo muestra como un deci-
dido militante enfrentando a las
sociedades opresoras.

Segin confesara Marcel
Allain, aélya Pierre Souvestrelos

unia“unamismamanera deescri-
bir mal”. Es cierto. No se puede
decir que las novelas por las que
deambula Fantomas estén bien

lector lo imagi-

escritas. -
ron tanto éxito? Tal vez la res-

distas que en 1909 habian pu- i mmm modo. Esta intencion  pusta a encontremos en Un-
blicadoL Fu-Manchiielferoz  quedd aprimers - berto Eco,en“La strtegiadela
@a .y les propuso inglés i ilusion”se 5l d
1913 5 cultoa*Casablanca” Ecoatribu-

oo e e S § ATMGL MO Semiiermtdnte v, B s v €T s e -
trato, cobrarian 1500 francos  niti pelicu-

mente cruel humani-

en Rocambole, Arsenio Lupin o
Chéri-Bibi. En enero de 1911,
Souvestre y Allain le entregaron
el primer originala Fayard. Elhé-

L
primera apareci6 el 11 de febrero
1911, e

v sombrero de copa, la cara cu-
bierta con un antifiz, sostenien-

de191 ig
los jo I Ia

segunda, Juvecontra Fantomas”,

dudable de que venia de matar.

g abilartn Kgabes G-

sino sidico, capaz de invadir con
ratas el trasatlintico British
s

en lugar de cobrar 1.500 francos,
cobraron 220,000, “Fantomas”
acientos, mi

como personaje. Las primeras

ciones triviales, pero ademis

P

I peste habgni-
e A pe L

AR

pepsonaje posee el vértigo de lo
diigro, flgbdbe] Doctle ne-

rdsohizs,

tara que también murieran los
quinientos pasajeros restante:

Fantomus fue el nombre que eli-
gieron parasuriatura,asi figura-
baenla portada del original, pe-
ro Arthene Fayard, que sobrelle-

de mil maneras, habia ganado la

1914,
No en manos de Fantomas, sino

gripal mal cuidado.

in ese mismoaiio habia esta-
llado la guerra, esto yano era un
crimen de ficcion, Marcel Allain

dia en quelos griegos inventaron
latragedia.



GUSTAVO SORA AFIRMO QUE “ESTAMOS ANTE UN NUEVO IMPERIALISMO CULTURAL”

1980,

América Latinaa parts de osancs 50, - (Sigo XK a
ia maldo Orfla 3
SRy izquierda en e Latina,  nacido en 1897 que entre 1045 1965 tuvo un rol
Econémica (FCE), la
Meéxico en 1934,
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Viajerosal Este Lareposicionde

Coémo nonaufragar “La’ler uedad”
enla distancia !

en escena con un grupo de ale-  criaturasde Spregelburd hablan
.U\ e i ey eyl e i
! Cusnsn i) bien. Alliesticlatribuladocomi- ~ de nada.
—— Jaune Planc, excindick Inspirada en“L del

treeldeseodeejercersusfuncio- - pecados capitales” de El Bosco,

s una excelente noti-  nes policiacas y la voluntad de  *La terquedad” esconde en sus

cia que en el Teatro  construir una lengua nueva, el - plieguesreflexionesmetafisicas.
Nacional Cervantes  idiomakatat Lacanci i

ponga en febre- * d “Diosnos

e Tl gl ool Cemplenss iy Sevapurs ik anel

@ 4 v lenguaje. e va para volvera ser

Srontselafo pasao. Eseay  cormpmicart dirocwraente 1 palabes” Rafel Specgelourdns

oquesig-
i 5unpapel  nifica que podri al que“Later-
para él, se trata de una obra im=  hombre con Dios. Lo que busca  quedad”
portante de a é i Tiencalgodel
i P
ferente l P realidad. N nea icu-  rededor esun caos. Ninguna de - reflexionesdeno pocascriaturas
é Valcon- L 6n, Joque quie-  de Shakesp
trario”, Garcia M i B Yadesdesus 1
Loslibros Corea. D n mi b iados aadjetivos teatralidad que despliega la
el yJulidr filline- el rechazo mis encendido. E puesta en escena de Spregel-
vay Pekin de Miguel Angel Pe ditados en el 2017, trabs es lo que suelen provocar las iculo: Alfon-  burd, |
esta direccion. Desde la hibridez de la crd i brasdearte. L sl yFermina, que esos
d i P nePk lahija bas v e persomaes 2 es:enﬂgr:ﬁi yel
de la experiencia. Alejados del esquema de traduccidn, como clsica i dic- p
paradigerirlo o s B B o
disimil, e B s
i ynoser, . . hizo Spregelburd FranciscoBor-  llad fano
“ i idad”, 62 imaginarsu ja inglés,pa-  nombrar a los actores: Analia
20deC i 6 1 i obra: :Por qué existen tantos  sando por lasmujeres del prota- - Couceyro, Javier Drolas, Pilar
yalSury 5 adelantostecnoldgicos para  gonistay por Natalie,lasirvien-  Gamboa, Andrea Garrote, San-
yensay por cap - - ¥ - francess. tiago Gobernori, Guido Losan-
i ¥ G En el primer acto Alfonsa — tos, Ménica Raiola, Lalo Rota-
i 1 que solo, un érica-  lo espiritual? Y otros interro-  nombra frente al editor a Che-  verfa, Pablo; lberto Sui-
6 dfica del gantes: ¢Es posible hablar de  jov, Tolstoi y después a Garcia  rez, Diego Veldzquez.y Rafacl
iza. C “so- Ta éri Lorea. Otro de los personajes  Spregelburd. Es probable que
dad del "o “pang ", del filésofo Byung Chul  cede? ;Qué vida es est cuenta que el 22 de febrero de  ninguno de ellos sea famoso, o
Han,se prucban como respuestas posibles. mejora con I tecnol 6 Antonio Machado. ~ que habla también de la sabia
S dsi para Creadores que han es- eleccion del elenco.
ifico. S 1 derlas, Rafael Spregel-
¥ os exotismos: la aut burd rie y il
wuda a Mosctien Ia época post-Perestroika. Comprar leche,asistira  solidez un dispositivo teatral en sus obras en tiempos
fiestas osubir el que los gestos de los actores  dificiles. Escritores
x , :
relato, y el detall 2 dislogo hablan d Yallies- lenguaje una de las armas
social, é 4 i tila Guerra Civil Espatiol i profun-
rio”, d i i dizar en el destino
Siempre esquivo, siempre en movimiento, asisucede el “Reinodel  cenmuybien, yaseapor pelicu-  Ellossabian,ointuian, que una
forogrificay x cangione: construye una ficcion.yy -
‘mé‘?ﬁ"\pﬁu HI'&:"”’ SR F%fé—vn e ""’*’F&bﬁﬁﬁ 5T el
cronica por igual gusje. Y d  pre-
s s Eethsmuce B s
somensis ol Gpario pareeas et cscalipre, vl Bopatilsfoe T guecradal | Joyoscocs i goe
i i  investigaci h 7 5i no podemos cam-
i perdido. dsqueel  biar

i Gpolis i de-

viviola Cl
v paso. El espectador se encontrard

conversacién. Las



EL INGENIERO

Mario Breuer,

EN REC & ROL

Sonido de los mejores discos de Charly Garcia, los

Bre
discos como Tangnde Charly Garciay Pedro Aznar; Parte

caba de

g la Relgion,

publicar y
asegura que a pesar de haber sido clave para el rock
argentino en los 80y 90, todavia vive “una época dorada”
produciendo a Los Espiritusy Las Sombras, entre otros

de Sumo; Ruido Blanco, de Soda S(ereo‘ y Hotel
Calamaro, Por mirartey Honestioad Brutalde Andrés
Calamaro, entre otras obras de artistas nacionales.
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nun pasaje de "Lauti-
lidad del deseo” -su
misreciente compila-

osistema,
dida para el tlento es lo que lla-
‘mamos tradicién””. Hay alli una
clave de lectura para la escritura
del ensayo: Villoro se sabe parte
deuna tradicién. ;De cuil? Dela
que piensa al ensayo literario -al
ensayoacargodeuneseritor- co-
mo un banco de pruchas, e tan-
teos, de encaminamientos -frase
afrase, citaacita- para desembo-
carenunmodo especifico d
nocimientohecho de erudiciony
buenos modales.

Situviera que marcar un hito
en esta tradici6n bien

jandr
Villoro mismo llama, para orga-
nizar sulibro, “La orilla curopea
v la orilla latinoamericana® los
escritoresdeaquiyalli, anzados
alaaventura de reflexionar lte-
rariamente. Villoro escribe des-
de México, pensando en esa tra-
dicidn de ensayistas de un ladoy
otro del mar, en esas lineas de
continuidades pero también de
bifurcaciones, de conflictosy se-
eretos acuerdos.
g

{0 Davian Taearovsky

La utilidad del deseo
de Juan Villoro

En filigrana, tal vez.
todavia algo mds
lateral que su obra

roel Villoro que leea Karl o
oaciertos raros mexicanos, antes
que el que opta por e elogio de
Garcia Mirquez o el que, como
antes Bolaiio,seinscribe:
flictosenlaherencia dela obliga-
toriedad narrativista e I liera-

Io latinoamericano.
ume de lettres en el ojo de
lamediatizacién, Villoro discurre

ARSI (o

deseo” ensayoalgunosobrela
da cotidiana, los medios, los au-
tos,lapolitica, etc.) abase de una

rosa seductora, como un reser-
voriolimpido deunainmensabi-
blioteca que se ha leido por pla-
cer antes que por cualquier otra

sy
narrador, e incluso
como figura piblica
(mejor dicho, como
figura en el espacio
piiblico), los ensayos
literarios de Juan
Villoro estin entre lo
mejor quese publica

ferie de. Rev

género.

|

Nt

bro, es crucial el ensayo que Vi-
1o e desdica » Garles M

ciales y dela diversidad sexual, la
curiosidad. .

gunos afos s publics.
cnix gt Aniologie
esencial” de Monsivis, prologa-
da precisamente por Villoro. El
libro reine lo mejor de su obra,
porcierto bastante dificil de con-
seguir entre nosotros. Obtuvo
muy buenas resefias, comenta-
rios elogiosos, pero fue un fra

profesionalizacion estandariza-
duefio de una biblioteca
majestuosa, su prosa no hacia
concesiones al sentido comin,
sustextosnorespetaban a ext
sion habitual del periodismo cul-
ral, sus columnas semanales
eranirénicasy oscuras. Ahora,en

publicar sus libritos de crénicas
de 250 piginas en editoriles
mainstream, Monsiviis parece
volverse, dia a dia, una pieza de
museo. El mismo comoobjeto de
colecci6n en el Museo del Estan-
die,sel

sttt o
Segovia del mondlogo de Ham-
let,al que no con

viis. A mitad de camino entre la
carta deamory el ajuste de cuen-
tas, “El fonsiviis” es lo

quillo. Vill
ingenia para devolverlea Monsi-
viissu dimensién 100 suescen-
v al mismo

Ia traduccion habitual de “Ser o

mejor que hasta hoy se haya es-
it sobre Monsiviis, segura-

tiempo su increible rudicin,
B chis g d i
Villoro, Mon-

no ser, esa es la cuestion”, sino
con otra formula

rovocadora:
setrata” Villoro elogia ese gesto

dista, peroala vez lo ha-

tad del siglo XX. El ensayo co-

Vi et Ko e

e con una tranquilidad pasmo-

Monsiviis(“Oyonoentiendolo

tade otros, sinolas del propio Vi-
Toro. Una: “Karl K

guardismo discreto).
Ese tono domina "Lautilidad
del deseo”, quebienpuede lecr-

estaba entendiendo”) y, poco a
poco, va rodeando la obra de un
escritorinabarcables lainfluencia
su malicia

i una, de Italo

‘L

Gl Lamayoria delas ferias

reuni6n que comenzaria las 16
 horasy acabari a s 16 hors,

1o que esconde a un escritor”.
Otma, ambién sobre Kraus: “Des-
pués de escribir la noche entera,
Kraus se iba a la cama antes del
e et o pc o

ento en que el dia era man-
ilad pnrl:]lcgzdz delos perio-

B

el

s

breJorge

almepts

Nina Berverova. “En a pocsia

LIz
comparabldcon cuslquieradelos

A ¢

nuestros, tal vez Borges podria

teligente de laironia transforma
losdesastrs maciomales enrisibles
desventuras”.

ser el inico:
nas lo traté

podsis i dos

das de nteligencia, frase que ol
“Lautilidad

frosereno”.

deldeseoy

delos
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